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"Introducing Friends at the University"

Spanish transcript:
"Mine: Hola, Chucho.
Chucho: Hola, Mine. ¿Qué pasó?
Mine: ¿Cómo estás?
Chucho: Bien, ¿y tú?
Mine: Bien. ¿Vas a ir a la fiesta al rato?
Chucho: Sí. 
Mine: Órale.
Chucho: En la tarde...¿Tú vas a ir?
Mine: Sí, pero, no sé como llegar. No tengo la dirección.
Chucho: ¿No tienes la dirección? Ah, pues, si quieres yo paso por ti. Te hablo...y paso por ti. También voy a pasar por un compañero, por un amigo.
Mine: ¿De la escuela?
Chucho: De la escuela.
Mine: Órale. 
Chucho: Sí.
Mine: Y, pues, ya allí llegamos todos, ¿no?
Chucho: Sí. Ah, pues mira, aquí viene... Mira, Nacho, te presento una amiga, Minerva.
Mine: Hola,
Chucho: Minerva, él es Nacho.
Mine: Minerva ¿cómo estás? 
Nacho: Bien también.
Mine: ¿Vas a ir a la fiesta también?
Nacho: Ah, sí, él...él me invitó.
Mine: Sí, a bueno va a pasar por mí, y ya nos vamos.
Nacho: Va ser a las siete ¿verdad?
Mine: Sí.
Chucho: A las siete.
Nacho: Bueno.
Mine: ¿Hay que llevar algo, o qué?
Nacho: No sé.
Mine: ¿Unos...refrescos?
Nacho: Papas también.
Chucho: Pues sí... pues, hay que llevar algo... no sé.
Nacho: Chicharrones podemos llevar.
Chucho: Unos chicharrones.
Nacho: Sí.
Mine: Bueno.
Nacho: Salsa también.
Chucho: Salsa
Mine: Bueno, entonces ¿me hablan al rato?
Nacho: Y compramos una botella también ¿no?
Chucho: Una botella.
Nacho: Sí, ¡qué bien!
Chucho: Sí, no.
Nacho: Bueno entonces...este, nos vemos al rato, ¿no?
Mine: Sí, ya me [?] ir.
Nacho: ¿Como a las seis?
Chucho: Sí, tú me hablas...
Nacho: Sí, yo te hablo, y pasamos ya por ella. 
Chucho: Y pasamos por ella.
Mine: Órale.
Nacho: Muy bien.
Chucho. Perfecto.
Nacho: Hasta luego, nos vemos.
Chucho: Nos vemos.
Nacho: Hasta luego, mucho gusto, ¿eh?
Mine: Igual, adiós... Bueno, yo también ya me voy.
Chucho: Órale.
Mine: Tengo clases.
Chucho: Bueno.
Mine: Nos vemos.
Chucho: Bye."


English translation:
"Mine: Hello, Chucho.
Chucho: Hi Mine, what's up?
Mine: How are you?
Chucho: Fine, and you?
Mine: All right. Are you going to the party later?
Chucho: Yes.
Mine: Cool.
Chucho: In the afterno...are you going?
Mine: Yes, but I don't know how to get there. I don't have the address.
Chucho: You don't have the address? I can come pick you up if you'd like. I'll call you...and then I'll pick you up. I'm also going to pick up a classmate,[a friend]. 
Mine: A friend from school?
Chucho: From school...
Mine: Cool.
Chucho: Yes.
Mine: Then we'll all get there together [no?].
Chucho: Sure...oh, look, here he comes. Hey, Nacho, this is Minerva, a friend of mine.
Mine: Hello.
Chucho: Minerva, this is Nacho.
Mine: Minerva, how are you?
Chucho: I'm fine.
Mine: Are you going to the party too?
Nacho: Yes. He's the one who invited me.
Mine: Okay. Then he'll come pick me up and we can go.
Nacho: It's going to be at seven, right?
Mine: Yes.
Chucho: At seven.
Nacho: Good.
Mine: Do we have to bring anything?
Nacho: I don't know.
Mine: Soda...?
Nacho: Chips, too.
Chucho: Yes, we should bring something, I don't know.
Nacho: We can bring chicharrones.
Chucho: Some chicharrones.
Nacho: Yes.
Mine: Okay.
Nacho: Salsa too.
Chucho: Salsa...
Mine: Okay, so then you'll call me in a while?
Nacho: Shouldn't we buy a bottle, too?
Chucho: A bottle.
Nacho: Yes, that'll be good.
Chucho: Right?
Nacho: Okay, then, hmm, I'll see you in a while?
Mine: Yes, I'm...
Nacho: Around six?
Chucho: Yes, you call me...
Nacho: Okay, I'll call you and then we go pick her up.
Chucho: And we pick her up.
Mine: Good [cool].
Chucho: Perfect.
Nacho: See you later.
Chucho: See you!
Nacho: Bye, nice meeting you.
Mine: Likewise, goodbye. Okay, I have to go, too.
Chucho: Cool.
Mine: I have classes.
Chucho: Okay.
Mine: We'll see you.
Chucho: Bye."
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